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NARIZENI RADY (EHS) & 3925/91
ze dne 19. prosince 1991

o vylouceni kontroly a formalit u priruc¢nich a zapsanych zavazadel
osob uskutec¢nujicich lety a namoini cesty uvniti Spolecenstvi

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodarského spolecen-
stvi, a zejména na ¢lanek 100a této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise ('),
ve spolupraci s Evropskym parlamentem (%),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 8a Smlouvy stanovi, ze vnitini trh zahrne
oblast bez vnitfnich hranic s volnym pohybem zejména zbozi; ze v této
souvislosti maji ptistavy a leti§té zvlastni postaveni, ponévadz by mohly
tvorit soucasné vnéjsi 1 vnitini hranici; Ze uplatiiovani zasady svobody
pohybu by nicméné mélo vyustit ve vylouceni kontroly pfiru¢nich a
zapsanych zavazadel osob uskuteciiujicich lety a ndmoini cesty uvniti
Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze let miize zahrnovat nékolik postupnych usekt, z
nichz nékteré se uskutecni na tizemi Spolecenstvi a jiné mimo né&; ze u
takovych letl je nutno postupovat s ohledem na organizaci kontroly a
mezinarodni konkurenci; Zze pro tyto zvlastni ptipady je nutno pfijmout
zvlastni ustanoventi;

vzhledem k tomu, ze namoini doprava mtize zahrnovat rizné typy
plavby; ze pro urCité zvlastni piipady namoini dopravy je nutno
pfijmout zvlastni ustanoveni;

vzhledem k tomu, ze takova zvlastni ustanoveni je nutno uplatnit bez
ohledu na kontrolu bezpecnosti;

vzhledem k tomu, Ze Clenské staty vSak musi mit moznost pfijmout
zvlastni opatfeni slucitelnd s pravem Spolecenstvi pii provadéni zvlastni
kontroly, aby se mimo jiné zabranilo trestnému jednani souvisejicimu
zejména s terorizmem, drogami a piepravou uméleckych predméti,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1
1. S vyhradou ¢lanki 3, 4 a 5 se neprovadéji kontroly ani formality
u
— prirucnich a zapsanych zavazadel pfi letech uvniti Spolecenstvi,
— zavazadel osob uskuteciiujicich ndmoini cesty uvnitf Spolecenstvi.
2. Toto nafizeni se pouzije, aniz jsou dotCeny:

— kontroly bezpecnosti provadéné u zavazadel organy Clenskych stati,
pristavnimi nebo letiStnimi organy nebo dopravci,

— kontroly zaméfené na zakazy nebo omezeni ¢lenskych stati za pred-
pokladu, ze jsou slucitelné se tfemi Smlouvami zakladajicimi
Evropska spolecenstvi.

Clanek 2
Pro tucely tohoto nafizeni se:
1. ,letistém SpoleCenstvi” rozumi letist¢ situované na celnim ¥zemi

Spolecenstvi;

(1) Ut vést. C 212, 25.8.1990, 5. 8.
(*) Ut vést. C 106, 22.4.1991, s. 80 a Ut. vést. C 326, 16. 12. 1991.
(®) Ut vést. C 60, 8.3.1991, s. 12.
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2. ,mezinarodnim leti§tém Spolecenstvi” rozumi jakékoli letisté, které
je na zakladé opravnéni piislusnych organti schvaleno pro leteckou
pfepravu s téetimi staty;

3. ,lety uvnitf SpolecCenstvi” rozumi pohyb letadla mezi dvéma letisti
Spolecenstvi bez mezipfistani a pokud letadlo nestartuje ani nepfi-
stava na letisti mimo SpoleCenstvi;

4. ,ptistavem SpoleCenstvi” rozumi jakykoliv pfistav situovany na
celnim Gzemi Spolecenstvi;

5. ,,namofini cestou uvniti Spolecenstvi” rozumi pohyb mezi dvéma
pristavy SpoleCenstvi bez mezipfistani plavidla kiizujiciho pravidelné
mezi dvéma nebo vice urCenymi pristavy Spolecenstvi;

6. ,rekreacnim plavidlem” rozumi soukromy ¢lun uvazovany pro cesty,
jejichz trasa zavisi na prani uzivatele;

7. ,turistickym nebo obchodnim letadlem” rozumi soukroma letadla
uvazZovana pro cesty, jejichZ trasa zavisi na ptani uzivatele.

Cléanek 3
Veskeré kontroly a formality:

1. ptirucnich a zapsanych zavazadel osob uskuteciujicich let letadlem
pfilétajicim z leti§t¢ v neclenském staté, které po mezipfistani na
letisti Spolecenstvi pokracuje na jiné letiSt€ Spolecenstvi, se prova-
déji na tomto poslednim letisti za podminky, Ze se jednd o mezina-
rodni letisté Spolecenstvi;

2. ptiruénich a zapsanych zavazadel osob uskutecninjicich let letadlem,
které pfistava na letisti Spolecenstvi a poté pokracuje na leti§t¢ mimo
Spolecenstvi, se provadéji na letisti odletu za predpokladu, ze se
jedna o mezinarodni letisté Spolecenstvi;

3. zavazadel osob pouzivajicich ndmoini dopravu stejnym plavidlem a
zahrnujicim postupné etapy s odplutim, mezipfistanim nebo mistem
urceni v pfistavu mimo SpoleCenstvi se provadeji v pfistavu, v némz
se prislusna zavazadla nakladaji nebo vykladaji, podle okolnosti.

Cldnek 4
Vsechny kontroly a formality zavazadel osob na palubé:

1. rekreaéniho plavidla se provadéji v kterémkoli vychozim nebo
cilovém pfistavu Spolecenstvi;

2. turistického nebo obchodniho letadla se provadéji

— na prvnim letisti pfiletu, kterym musi byt mezinarodni letisté
Spolecenstvi pro lety prilétajici z letiSt¢ mimo Spolecenstvi, z
néhoz letadlo po mezipfistani pokracuje na jiné letisté Spolecen-
stvi,

— na poslednim mezinarodnim letiSti Spolecenstvi pro lety pfiléta-
jici z leti§té Spolecenstvi, z né¢hoz letadlo po mezipfistani pokra-
Cuje na leti§té mimo SpoleCenstvi.

Clének 5

S vyjimkou zvlastnich pfipadl stanovenych v souladu s postupy stano-
venymi v ¢lanku 8, veskeré kontroly a formality vztahujici se na:

1. zapsanad zavazadla dopravend na leti§t¢ SpoleCenstvi na palubé
letadla, pfilétajictho z leti§t¢ mimo SpoleCenstvi, a ptekladand na
tomto letisti Spolecenstvi do jiného letadla pokracujiciho v letu uvnitf
Spolecenstvi, se provadéji na letisti pfiletu u leti uvnitt Spolecenstvi
za predpokladu, Ze poslednim leti§t€m je mezinarodni letiSté Spole-
Censtvi;

2. zapsana zavazadla nalozena na letisti SpoleCenstvi do letadla pokra-
Cujiciho v letu uvnitt Spolecenstvi letadlem, a piekladand na jiném
letisti SpolecCenstvi do letadla, jehoz mistem urceni je letist€¢ mimo
Spolecenstvi, se provadéji na letisti odletu u letd uvnité Spolecenstvi
za predpokladu, Ze toto letisté je mezinarodnim letistém Spolecen-
stvi;
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3. zavazadla dopravena na letisté¢ SpoleCenstvi na palubé pravidelného
nebo charterového letu z letist€¢ mimo Spolecenstvi a prekladana na
tomto letisti Spolecenstvi na turistické nebo obchodni letadlo pokra-
Cujici v letu uvnitf Spolecenstvi se provadéji na letisti pfiletu pravi-
delnych nebo charterovych leti;

4. zavazadla naloZzend na letiSti Spolecenstvi do turistického nebo
obchodniho letadla, které pokracuje v letu uvniti SpoleCenstvi, a
prekladana na jiném letisti Spolecenstvi na pravidelny nebo charte-
rovy let, jehoz cilem je letist€ mimo SpoleCenstvi, se provadéji na
letisti odletu pravidelného nebo charterového letu.

Cléinek 6

1. Timto se ustavuje Vybor pro leteckou a ndmoini piepravu zava-
zadel cestujicich (dale jen ,,vybor”), slozeny z ptedstaviteld clenskych
statl za predsednictvi predstavitele Komise.

Clének 7

Vybor je opravnén zkoumat jakoukoli otazku vztahujici se k uplatnéni
tohoto nafizeni, ktera je mu pfedlozena ptedsedou bud’ z jeho vlastni
iniciativy, nebo na zadost pfedstavitele ¢lenského statu.

Clének 8
1.  Pfedpisy nezbytné k provedeni tohoto nafizeni budou pfijaty

postupem podle odstavce 2.

2. Odkazuje-li se na tento clanek, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES (') s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

3. Vybor pfijme svijj jednaci fad.

Clinek 9

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhlaSeni v
Urednim veéstniku Evropskych spolecenstvi.

PouzZije se ode dne 1. ledna 1993.

2. Rada do 1. fijna 1992 zhodnoti toto nafizeni na zaklad¢ zpravy
Komise o dosazeném postupu v harmonizaci predpist k dotvofeni vniti-
niho trhu, které jsou nezbytné pro spravné uplatnéni tohoto nafizeni,
zejména téch ustanoveni, kterd se vztahuji ke zruSeni omezeni cestuji-
cich pii prepravé uvniti Spolecenstvi. Zprava musi byt doplnéna ptipad-
nymi navrhy, o nichz rozhodne Rada kvalifikovanou vétSinou.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.

() Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. &ervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (Ut. vést. L 184, 17.7.1999,
s. 23).



